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Logomarca do produto

CRUISER® 600 FS

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n° 8917.

COMPOSICAO:
3-(2-chloro-1,3-thiazol-5-yImethyl)-5-methyl-1,3,5-oxadiazinan-4-ylidene(nitro)amine
(TIAMETOXAM).... ettt nneeens 600,0 g/L (60,0% m/v)
OULrOS INGrEdiENTES: ..oiiiiieee e e e 700,0 g/L (70,0% m/v)
| GRUPO INSETICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: INSETICIDA SISTEMICO

GRUPO QUIMICO: NEONICOTINOIDE

TIPO DE FORMULAGCAO: SUSPENSAO CONCENTRADA PARA TRATAMENTO DE
SEMENTES (FS)

TITULAR DO REGISTRO (*):

Syngenta Protecdo de Cultivos Ltda. - Rua Doutor Rubens Gomes Bueno, 691, 11° e 13°
andares, Torre Sigma, Bairro Varzea de Baixo, CEP: 04730-000, S&do Paulo/SP, Fone: (11)
5643-2322, CNPJ: 60.744.463/0001-90 — Cadastro na SAA/CDA/SP sob n° 001.

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

THIAMETHOXAM TECNICO — Registro MAPA n° 09898:

Deccan Fine Chemicals (India) Private Limited - Survey Number 28/1 A, Santa Monica
Works, Corlim, llhas Goa 403 110, india.

ESIM Chemicals GmbH - St.-Peter-Strasse 25, 4020 Linz, Austria.

AlzChem Trostberg GmbH - Chemiepark Trostberg, Dr. Albert-Frank—Strasse 332,
Trostberg — Alemanha.

Viakem S.A. de C.V. - Unidad Quimicos Finos Av. Manuel L. Barragan y Lerdo de Tejada, Zona
Industrial — 66450 — San Nicolas de Los Garza — Nuevo Leon — México.

Jiangsu Flag Chemical Industry Co., Ltd. — No. 309, Changfenghe Road, Nanjing Chemical
Industry Park, Nanjing, 210047, China.

Jiangsu Changqing Agrochemical Co., Ltd. - No. 8 Sanjiang Road, Jiangdu Economy
Development Zone, Yangzhou Jiangsu China 225215.

Bharat Rasayan Ltd. - Plot No. 42/4, Amod Road, GIDC, Dahej District, Bharuch, Gujarat,
392130, india.

Changqing (Hubei) Biotechnology Co. Ltd. - No.6, Majiapu Road Tianjiahe area Yaojiagang
Chemical Industrial Park, Yichang City, Hubei, China.

Deccan Fine Chemicals (India) Private Limited. - 8-2-293/82/A/74A, Road No.9, Jubilee
Hild, Hydrerabad - 500 033, Telangana, India.

Handan Ruitian Pesticide Co., Ltd. - No. 1, South of Weiliu Road, Schangcheng, Industrial
Zone, Cheng’an district, Handan, Hebei Province, China.

Hebei de Rich Chemical Co., Ltd. - No.1, No. 1st Road, Gaocheng City New Industrial Zone,
Shijiazhuang, Hebei Province, China.

Shandong Hailir Chemical Co. Ltd - Lingang Industrial Zone, Coastal Econ. Development
Zone, Weifang, Shandong, China.

TIAMETOXAM TECNICO HG — Registro n°® 37117:
Shandong Hailir Chemical Co. Ltd - Lingang Industrial Zone, Coastal Econ. Development
Zone, Weifang, Shandong, China.
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FORMULADOR:

Syngenta Protecdo de Cultivos Ltda. - Rodovia Professor Zeferino Vaz, SP 332, s/n°, km
127,5, Bairro Santa Terezinha — CEP: 13148-915 — Paulinia/SP - CNPJ: 60.744.463/0010-80
- Cadastro na SAA/CDA/SP sob n° 453.

Syngenta Crop Protection, LLC. - 4111, Gibson Road — 68107 - Omaha - Nebraska - EUA.
Syngenta Espafia S.A. - La Relba s/n 36400 Porrifio (Pontevedra) — Espanha.

Adama Brasil S/A - Rua Pedro Anténio de Souza, 400 Pqg. Rui Barbosa — Londrina/PR CEP:
86031-610 - CNPJ: 02.290.510/0001-76 — Cadastro no ADAPAR/PR sob n°® 003263.

Adama Brasil S/A - Avenida Julio de Castilho, 2085 — Taquari/RS CEP: 95860-000 - CNPJ:
02.290.510/0004-19 - Cadastro no SEAPA/RS sob n° 1047/99.

Syngenta Protecao de Cultivos Ltda. - Rua Bonifacio Rosso Ros, 260, Bairro: Cruz Alta,
CEP: 13348-790, Indaiatuba/SP — CNPJ: 60.744.463/0096-50 - Cadastro da empresa no
Estado (CDA) n° 4476.

Tagma Brasil Industria e Comércio de Prods. Quimicos Ltda. - Av. Roberto Simonsen,
1459 - Paulinia/SP - CNPJ: 03.855.423/0001- 81 — Cadastro na SAA/CDA/SP sob n° 477.
Sipcam Nichino Brasil S.A. - Rua lgarapava, 599 - Uberaba/ MG - CNPJ: 23.361.306/0001-
79 — Cadastro no IMA/MG sob n°2.972.

Ouro Fino Quimica S.A. - Avenida Filomena Cartafina, 22335, Q.14, L 5 - Distrito Industrial
[ll - CEP: 38044-750 — Uberaba/MG - CNPJ: 09.100.671/0001-07 — Cadastro no IMA/MG sob
n° 8.764.

Rizobacter Argentina S.A. - Avda. Dr. Arturo Frondizi n°® 1150, Parque Industrial — C.P.
B2702AME, Pargamino (Bs.As.) — Argentina.

Jiangsu Youke Crop Protection Co., Ltd. - 55 Jianggang Rd.NETDA, Nantong, Jiangsu,
China.

Chemark Zrt. - 06/75 hrsz. Berhida, Peremarton gyartelep, 8182, Hungria.

Syngenta S.A. - Carretera Via Mamonal km 6 — Cartagena - Colombia.

“O nome do produto e o logo Syngenta sdo marcas de uma companhia do grupo Syngenta”.

N° do Lote ou da Partida:
Data de Fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de Vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA
E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL.
PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

AGITE ANTES DE USAR

INDUSTRIA BRASILEIRA (Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil,
conforme previsto no Art. 4° do Decreto n°® 7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE
CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICAGCAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE I -
PRODUTO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

i E (2 s (D@

VENENO

Cor da faixa: FAIXA AZUL — PMS Blue 293 C
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INSTRUCOES DE USO:

CRUISER 600 FS

Bula completa — 29.04.2025

DOSE
VOLUME DE
PRAGAS c(gﬁgggm_) CALDA NUMERO, EPOCA
CULTURAS NOME COMUM NOME mL/100 kg mL/ 100 k E IQ-IP—EFC\,/A%/?\OODE
CIENTIFICO de mL/ha ** g
. de sementes
sementes
Broca-do-algodoeiro Eutinobothrus
9 brasiliensis
ALGODAO Pulg&o-do-algodoeiro Aphis gossypii 230 - 350 35-50 500
. Frankliniella
Tripes schultzei
AMENDOIM | Tripes-do-amendoim E”fTeOthr'ps 87-116 - 300
avens
Bicheira-da-raiz-do- Oryzophagus 175 - 230 )
arroz oryzae
Clge;rsrltr;he;-r:isas- Deois flavopicta
ARROZ pastag . 116 - 230 - 1500
. . Procornitermes
Cupim-de-monticulo o
triacifer
Lagarta-elasmo Elf_asmopalpus 175 - 230 -
lignosellus
Pulgdo-verde-dos- Rhopalosiphum 40 - 87 )
cereais graminum
Diceraeus furcatus
Percevejo-barriga- _ 58 _ 87 )
CEVADA verde Diceraeus 300-500
melacanthus
A . Rhopalosiphum
Pulgédo-das-folhas padi 0 ]
Pulgédo-dos-cereais Rhopalqs_lphum
maidis
Bemisia tabaci
B Mosca-branca raca B
FEIJAO . raca - 116 -175 - 300
Vagquinha-verde- Diabrotica CRUISER 600 FS
amarela-alfinete speciosa deve ser usado
GIRASSOL Pulgdo Aphis gossypii 465 - 580 - 300 uma Gnica vez na
Cigarrinha-das- . . f
Deois flavopicta orma de
pastagens P 230 46 tratamento de
Cigarrinha-do-milho Dalbulus maidis sementes, antes da
. Elasmopalpus semeadura.
Lagarta-elasmo lignosellus
MILHO 500
_ _ Dichelops furcatus 350 70
Percevejo-barriga-
verde Diceraeus
melacanthus
PASTAGEM Cupim Cornitermes 58-175 - 500
cumulans
Lagarta-elasmo Elgsmopalpus
lignosellus
116 70
. . Sternechus
Tamanduéa-da-soja ]
subsignatus
. . Procornitermes
SOJA Cupim-de-monticulo triacifer 58 - 116 35-70 300
Mosca-Branca Bemisia tabaci 116 - 175 70 - 105
raca B
Torraozinho Aracanthus mourei 29-40 17 -24
Percevejo-barriga- Dichelops 175 - 290 )
verde melacanthus
SORGO Cigarrinha-do-milho Dalbulus maidis - 46 300
Pulgéo-dos-cereais Rhopalqs!phum 40 -
maidis
Percevveé?cizarrlga- Dichelops furcatus 58 - 87 -
TRIGO = - 500
Pulgdo-verde-dos- Rhopalosiphum 29 - 40 )
cereais graminum
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CRUISER 600 FS
Bula completa — 29.04.2025

DOENGCAS DOSE NUMERO, EPOCA E
CULTURAS (PRODUTO INTERVALO DE
NOME COMUM NOME ESPECIFICO COMERCIAL) APLICAGAO
5,83 — 8,75 mL/1000
propagulos, ndo CRUISER 600 FS deve
excedendo a dose de 700 ser usado uma Unica
mL/ha. vez, exclusivamente
(,:AAQ,\EJACEE Cupim Procornitermes Solicitgr a utilizagéo da _ para tratamento
(Propagulos triacifer dosg méxima sempre que industrial dfa propagulos
Vegetativos) o nivel de infestacéo for vegetativos, pelo
alto e/ou quando for area fornecedor do produto,
de primeiro plantio ou pos antes do plantio.
pastagem.
Observacéo:

* Dose de produto comercial por 100 kg de sementes.

** Na recomendacdo de doses por hectare, adotar preferencialmente as quantidades de
sementes suficientes para plantio de um hectare de area:

Algodao: Média de 14 kg de sementes/ha;

Milho: Média de 20 kg de sementes/ha ou 60.000 sementes/ha;

Soja: Média de 60 kg de sementes/ha.

Cruiser 600 FS além do controle de pragas, por apresentar efeito bioativador, pode melhorar o
desenvolvimento das plantas, como a velocidade de emergéncia, sistema radicular e parte
aérea, 0 que podera resultar em incremento de produtividade e qualidade do produto final.

MODO DE APLICACAO:

Algoddao: A dose maior devera ser usada em regides onde ocorreu alta infestagéo de pulgdes,
inclusive com presenca de viroses, no plantio anterior ao qual esta se fazendo o tratamento de
sementes.

Amendoim: A dose maior devera ser usada em regides onde ocorreu alta infestacéo da praga
no plantio anterior, ou seja, areas com histérico de ocorréncia da praga.

Arroz: E normalmente muito alta a infestac&o de broca do colo (lagarta-elasmo), em areas onde
se fez queimada de restos culturais ou de pastagens. Por essa raz&o, ndo se aconselha o
plantio imediato nessas areas. Recomenda-se fazer, antes do plantio, na preparacdo do solo,
um bom revolvimento do mesmo, para promover um controle cultural da praga. Usar maior dose
recomendada, quando houver historico de ocorréncia das pragas.

Cana-de-agUcar (Propagulos Vegetativos): Aplicacdo através de tratamento industrial, pela
empresa registrante, de propagulos vegetativos (mudas) antes do plantio na cultura de cana-
de-acucar. E VEDADA QUALQUER OUTRA MODALIDADE DE USO.

Cevada: A dose maior devera ser usada para as variedades suscetiveis ao VNAC (virose do
nanismo amarelo da cevada) e em regifes onde ocorreu alta infestacéo das pragas no plantio
anterior, ou seja, areas com histérico de ocorréncia das pragas.

Feijdo: Evite o plantio de feijdo junto a lavouras antigas desta cultura ou de soja. Nessas
condic¢des, quando da colheita destas areas, haverd uma grande migragdo de mosca-branca,
tornando inevitavel a transmissdo da virose para a cultura nova. Recomenda-se plantar
novamente nessas areas, somente apés a colheita das lavouras antigas. Usar maior dose
recomendada, quando houver historico de ocorréncia das pragas.

Girassol: A dose maior deverd ser utilizada visando a obteng&o de maiores periodos de controle
(residual).
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Milho: A dose maior devera ser usada em casos de alta infestacéo, em condi¢des de infestacao
inicial ou baixa populacéo da praga usar a dose menor.

Pastagem: Usar a maior dose recomendada quando houver histérico de ocorréncia da praga.

Soja: A dose maior devera ser usada em regides onde ocorreu alta infestacdo da praga no
plantio anterior.

Sorgo: A dose maior devera ser usada em locais de alta infestacdo e de plantio direto, pois 0s
percevejos aparecem a partir da emergéncia das plantulas, aumentando no inicio do periodo
vegetativo e sua populagdo é muito maior em areas de plantio direto, pois a cobertura vegetal
favorece a manutencéo e o estabelecimento desse percevejo.

Trigo: Usar maior dose para as variedades suscetiveis ao VNAC.
Volumes de calda recomendados:

Algodao, milho, pastagem e trigo: Diluir o produto em 500 mL de &gua, o suficiente para tratar
100 kg de sementes.

Amendoim, feijao e soja: Diluir o produto em 300 mL de agua, o suficiente para tratar 100 kg
de sementes.

Arroz: E necessério 1,5 L de 4gua para tratar 100 kg de sementes e obter uma boa cobertura
das sementes.

Cevada: Diluir o produto em 300-500 mL de &gua, o suficiente para tratar 100 kg de sementes.
Girassol: Diluir o produto em 300 mL de agua, o suficiente para tratar 100 kg de sementes.
Sorgo: Diluir o produto em 300 mL de agua, o suficiente para tratar 100 kg de sementes.

Preparo da calda:

Passo 1 - Colocar a quantidade de produto desejada em um recipiente proprio para o preparo
da calda;

Passo 2 - Colocar parte da agua desejada gradativamente, misturando e formando uma pasta
homogénea,;

Passo 3 - Completar com a quantidade de agua restante até atingir o volume de calda desejado.

Importante: Manter a calda em agitacdo permanente, para evitar decantacéo.

Equipamentos de aplicacéo:

Utilizar equipamentos que propiciem uma distribuicdo uniforme da calda sobre as sementes.
Existem maquinas especificas para tratamento de sementes fornecidas pelos seguintes
fabricantes:

Momesso, MecMag, Niklas, Gustafson, etc. Consulte um Engenheiro Agrénomo.

Manutencéo:

Os mecanismos dosadores e pulverizadores destes equipamentos devem ser revisados e
limpos diariamente ou a cada parada do equipamento. Residuos de calda podem reduzir a
capacidade das canecas ou copos dosadores ou afetar a regulagem de bicos e ou mecanismos
de aplicacdo da calda sobre as sementes.

Operacédo de tratamento de sementes de soja:

Com equipamentos de tratamento de batelada ou lotes, dos tipos Amazone Transmix, MecMaq
Tratec, Arktos Africa, tambores rotativos, betoneiras e/ou similares:

Passo 1 - Colocar um peso de sementes conhecido;

Passo 2 - Adicionar o volume de calda desejada para este peso de sementes;

Passo 3 - Proceder a agitacdo/operacado do equipamento de forma a obter uma distribuicdo
uniforme da calda sobre as sementes durante um tempo de 1 a 2 minutos por batelada.

Com equipamentos de tratamento com fluxo continuo de sementes:

Passo 1 - Aferir o fluxo de sementes (peso) em um determinado periodo tempo;
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Passo 2 - Regular o volume de calda desejado para este peso de sementes no mesmo periodo
de tempo.

Importante:

Aferir periodicamente o fluxo de sementes e de calda, a fim de evitar erros na aplicacao.

N&o tratar as sementes diretamente sobre lonas, sacos ou mesmo nas caixas de sementes das
maquinas semeadoras.

A utilizacdo de meios de tratamento de sementes que provoquem uma distribuicdo incompleta
ou desuniforme do produto sobre as sementes pode resultar em niveis indesejados ou falhas
no controle de pragas.

E OBRIGATORIA A ADICAO DE UM AGENTE CORANTE, juntamente com o tratamento das
sementes com CRUISER 600 FS porgue toda semente que sofre tratamento com agrotoxico(s)
deve ser colorida, para possibilitar a diferenciacdo dos grdos néo tratados, segundo a
Legislacdo vigente.

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:
CRUISER 600 FS deve ser usado uma Unica vez na forma de tratamento de sementes.

INTERVALO DE SEGURANCA:

CULTURA DIAS
ALGODAO
AMENDOIM
ARROZ
CEVADA
FEIJAO N&o determinado devido a modalidade de emprego.
GIRASSOL (Tratamento de sementes)

MILHO
PASTAGEM
SOJA
SORGO
TRIGO

CANA-DE-ACUCAR

N&o determinado devido a modalidade de emprego
(tratamento de propagulos vegetativos — mudas)

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
N&o ha necessidade de observancia de intervalo de reentrada, desde que as pessoas estejam
calcadas ao entrarem na &rea tratada e ndo manuseiem as sementes tratadas sem
Equipamento de Protecédo Individual.

LIMITACOES DE USO:

Utilize este produto de acordo com as recomendacdes em rétulo e bula. Esta é uma acéo
importante para obter residuos dentro dos limites permitidos no Brasil (referéncia: monografia
da ANVISA). No caso de o produto ser utilizado em uma cultura de exportagdo, verifique,
antes de usar, os niveis maximos de residuos aceitos no pais de destino para as culturas
tratadas com este produto, uma vez que eles podem ser diferentes dos valores permitidos no
Brasil ou ndo terem sido estabelecidos. Em caso de duvida, consulte o seu exportador e/ou
importador.

Respeite as leis federais, estaduais e o Codigo Florestal, em especial a delimitacio de Area de
Preservagdo Permanente, observando as distancias minimas por eles definidas. E utilize-se
sempre das Boas Praticas Agricolas para a conservacédo do solo, entre elas a ado¢éo de curva
de nivel em locais de declive e o plantio direto.

Na operacdo de semeadura mecanizada com sementes tratadas, estas apresentam uma
reducdo no fluxo, comparativamente a sementes nao tratadas. Para evitar utilizar uma

6
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guantidade menor de sementes que a usual e recomendada, deve-se regular a semeadura
com as sementes ja tratadas. As semeadoras e seus kits de distribuicdo de sementes devem
ser limpos diariamente para evitar o acumulo de residuos nas paredes e engrenagens das
mesmas. A falta deste tipo de manutencéo pode alterar o fluxo de semeadura ou até
mesmo provocar o bloqueio do equipamento. A ndo observancia destas indicacdes pode
resultar em baixa populacéo de plantas, falha no plantio, excesso de sementes por metro ou
outras irregularidades no plantio. Em funcdo da baixa quantidade do produto, a ser
uniformemente distribuida em 100 kg de sementes, recomendam-se cuidados especiais
nessa operacao.

E OBRIGATORIA A ADICAO DE UM AGENTE CORANTE, juntamente com o tratamento das
sementes com CRUISER 600 FS porgue toda semente que sofre tratamento com agrotoxico(s)
deve ser colorida, para possibilitar a diferenciacdo dos graos ndo tratados, segundo a
Legislagéo vigente.

Observar as Normas e Legislacdes complementares sobre seguranca no trabalho.

Fitotoxicidade para as culturas indicadas:

CRUISER 600 FS nao apresenta qualquer efeito fitotoxico nas culturas e doses
recomendadas.

Para as culturas de amendoim, cevada, girassol e sorgo recomenda-se que o usuario trate
uma pequena quantidade de sementes e faca o plantio para confirmar a ndo-ocorréncia de
acao fitotdéxica do produto na emergéncia das plantulas da cultura e variedade selecionada,
antes do tratamento e do plantio em maior escala.

Outras restricdes a serem observadas:

No estabelecimento de lavouras em sistema de plantio direto - cultivo minimo sobre palhadas
(restevas) de culturas de inverno (trigo, aveia, pastagens, etc) € comum a ocorréncia do
ataque de diversas espécies de lagartas (como por exemplo: Pseudaletia spp. - Lagarta do
Trigo / Agrotis spp. - Lagarta rosca / Spodoptera spp. - Lagarta do cartucho, etc) que migram
destas restevas (restos culturais) ou de plantas tigueras (guachas), muitas vezes, em grande
quantidade, para as culturas recém-instaladas. Nestes casos, recomenda-se aplicar um
inseticida especifico para o controle destas lagartas, junto a operacdo de manejo antes da
semeadura da nova cultura. Esta estratégia de dessecacdo da cultura anterior e das ervas
daninhas deve ser realizada uma semana antes da semeadura, reduzindo as chances de
ocorréncia do ataque de lagartas grandes na emergéncia da cultura, pois estas lagartas, pelo
porte avantajado, escapam ao controle do tratamento de sementes.

As sementes tratadas com CRUISER 600 FS ndo devem ser usadas para alimentacéo
humana, animal ou para fins industriais.

As sementes tratadas ndo devem ficar expostas ao sol.

Armazenar as sementes tratadas em local seguro, separado de alimentos e ra¢fes e fora do
alcance de criancas e animais.

ATENCAO: Os propéagulos tratados com CRUISER 600 FS n&o devem ser usados para
alimentacdo humana, animal ou para fins industriais.

INFORMAGCOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGCAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS: VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
VIDE “MODO DE APLICACAQ”.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU
TECNOLOGIA EQUIVALENTE: VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO
AMBIENTE.
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INFORMACOES SOBRE 0S PROCEDIMENTOS PARA A DEVQLUQAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS
VAZIAS: VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO
DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO: VIDE DADOS
RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE O MANEJO DE RESISTENCIA:

| GRUPO INSETICIDA |

A resisténcia de pragas a agrotéxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um
problema econémico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido
a resisténcia.

O inseticida CRUISER 600 FS pertence ao grupo 4A (Neonicotinoides - Moduladores
competitivos do receptor nicotinico de acetilcolina (nAChR)) e o uso repetido deste inseticida
ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar o risco de desenvolvimento de
populacgdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficicia e longevidade do CRUISER 600 FS como uma ferramenta util de
manejo de pragas agricolas, é necessario seguir as seguintes estratégias que podem
prevenir, retardar ou reverter a evolugéo da resisténcia:

Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

¢ Rotacionar produtos com mecanismo de a¢ao distinto do Grupo 4A. Sempre rotacionar
com produtos de mecanismo de agéo efetivos para a praga alvo.

e Usar CRUISER 600 FS ou outro produto do mesmo grupo quimico somente dentro de
um “intervalo de aplicagao” (janelas) de cerca de 30 dias.

e AplicacOes sucessivas de CRUISER 600 FS podem ser feitas desde que o periodo
residual total do “intervalo de aplicagbes” ndo exceda o periodo de uma geragao da
praga-alvo.

e Seguir as recomendacbBes de bula quanto ao numero maximo de aplicacbes
permitidas. No caso especifico do CRUISER 600 FS, o periodo total de exposi¢édo
(nimero de dias) a inseticidas dos grupos quimicos dos Neonicotinoides e Diamidas
nao devem exceder 50% do ciclo da cultura ou 50% do nimero total de aplicacbes
recomendadas na bula.

e Respeitar o intervalo de aplicacdo para a reutilizacdo do CRUISER 600 FS ou outros
produtos do Grupo 4A quando for necessario;

e Sempre que possivel, realizar as aplicacBes direcionadas as fases mais suscetiveis
das pragas a serem controladas;

e Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como
rotacdo de culturas, controle biol6gico, controle por comportamento etc., sempre que
disponivel e apropriado;

e Utilizar as recomendagfes e da modalidade de aplicagdo de acordo com a bula do
produto;

e Sempre consultar um Engenheiro Agrobnomo para o direcionamento das principais
estratégias regionais para 0 manejo de resisténcia e para a orientacdo técnica na
aplicacao de inseticidas;

e Informacgfes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser
encaminhados para o IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da
Agricultura e Pecuéria (www.agricultura.gov.br).
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INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado das pragas, envolvendo todos os
principios e medidas disponiveis e viaveis de controle.

O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacdo de culturas, época adequada de
semeadura, adubacdo equilibrada, Inseticidas, Controle biolégico, destruicdo dos restos
culturais, manejo da irrigacao e outros, visam o melhor equilibrio do sistema.
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

[ ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA |

NOVA FORMULA

PRECAUCOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais
e pessoas.

N&o manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Prote¢éo Individual (EPI)
recomendados.

N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios
e véalvulas com a boca.

Nao utilize Equipamentos de Prote¢éo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos,
ou com vida util fora da especificagdo. Siga as recomendac¢fes determinadas pelo
fabricante.

N&o aplique o produto préximo de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia
de pessoas e de areas de criagdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas
de um profissional habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas
em primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.
Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na
seguinte ordem: Macacdo, botas, avental, equipamento de protecdo respiratéria,
Oculos, touca arabe e luvas de protecao para produtos quimicos.

Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI)
com relacao a forma de limpeza, conservacgéo e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO:

Utilize Equipamento de Prote¢cdo Individual (EPI): Macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas e calcas compridas; botas de borracha; avental
impermedvel; equipamento de protecdo respiratéria com filtro mecénico, 6culos de
seguranca com protecdo lateral, touca arabe e luvas de protecao para produtos
guimicos.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de
Protecao Individual (EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos.

Além disso, recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico
responsavel pelo manuseio ou preparacao da calda, em funcdo do método utilizado
ou da adoc¢do de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES PARA O TRATAMENTO DE SEMENTES:

Evite ao maximo possivel o contato com as sementes tratadas.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas.

N&o permita que animais, criancas ou qualquer outra pessoa nao autorizada
permaneca na area em que estiverem sendo tratadas as sementes, ou apoés a
aplicacao.
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e Utilize adequadamente todos os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados nas atividades que envolvam o tratamento das sementes.

e Utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI): Macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas e calgcas compridas; botas de borracha; equipamento de
protecdo respiratéria com filtro mecéanico, éculos de seguranga com protecéo lateral,
touca arabe e luvas de protecdo para produtos quimicos.

¢ Orienta-se ainda que recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas
pelo técnico responsavel pela unidade de tratamento de semente em fungdo do
método utilizado ou da adocao de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

o Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA”
e manter os avisos até o final do periodo de reentrada.

o Evite ao méaximo possivel o contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na
area tratada com os produtos antes do término do intervalo de reentrada, utilize
Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados para o uso durante a
aplicacao.

o N&o permita que animais, crian¢cas ou qualquer pessoa ndo autorizada permaneca
em &reas tratadas logo apoés a aplicagéao.

o Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de
seguranca (intervalo de tempo entre a dltima aplicagédo e a colheita).

o Antes de retirar os Equipamentos de Protecao Individual (EPI), sempre lave as luvas
ainda vestidas para evitar contaminacao.

o Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem
original, em local trancado, longe do alcance de criancas e animais.

o Tome banho imediatamente apés a aplicagdo do produto e troque as roupas.

o Lave as roupas e os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) separados das
demais roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

o Apbs cada aplicacdo do produto faca a manutencao e a lavagem dos equipamentos
de aplicagéo.

o N&o reutilizar a embalagem vazia.

o No descarte de embalagens, utilize Equipamento de Protecdo Individual (EPI):
Macacéao com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de protecéo
para produtos quimicos e botas de borracha.

o Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados
na seguinte ordem: Touca arabe, 6culos, botas, macacéo, luvas e equipamento de
protecao respiratoria.

o A manutencdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e
devidamente protegida.

ATENCAO Pode ser nocivo se ingerido ou inalado

11
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PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia
levando a embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agrondmico do
produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicacao
médica. Caso o vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Nao dé nada para
beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente, durante pelo menos 15 minutos.
Evite que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se
retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessérios (cinto, pulseiras, 6culos, reldgio,
anéis etc.) contaminados e lave a pele com muita 4gua corrente e sabdo neutro, por pelo
menos 15 minutos.

Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e
ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo, usando luvas e avental

impermeaveis, por exemplo.

INTOXICACOES POR CRUISER®600 FS
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico

Tiametoxam: Neonicotinoide

Classe
toxicoldgica

Categoria 5: Produto Improvavel de causar dano agudo

Vias de exposicéao

Oral, inalatéria, ocular e dérmica. As exposicdes inalatéria e dérmica sao
consideradas as mais relevantes.

Toxicocinética

Toxicocinética

Tiametoxam: A substancia foi rdpida e completamente absorvida em ratos
tratados com tiametoxam radiomarcado em dose oral Unica de 0,5 ou 100 mg/kg
p.c. O pico plasmatico foi alcancado em 1-4 horas e 0s maiores niveis teciduais
identificados no figado e sangue. A deplecdo dos tecidos seguiu cinética de
primeira ordem, com meia-vida de aproximadamente 2 a 6 horas. Apés sete dias,
apenas 0,3% da dose administrada permaneceu nos tecidos. Em ratos, cerca de
20-30% da dose foi biotransformada, enquanto 70-80% foi eliminada como
tiametoxam inalterado. Em 24 horas, cerca de 90% da dose foi excretada pela
urina e cerca de 4% pela bile. Em camundongos, 30 a 60% da dose foi
biotransformada e eliminada principalmente pela urina; a eliminacdo fecal foi
responsavel por cerca de 19%. Vinte e dois metabolitos foram isolados e
identificados nas excretas de ratos. O metabdlito quantitativamente mais
importante foi o CGA 322704 (clotianidina), que representou cerca de 10% da
dose. A principal reacdo envolvida na biotransformacédo do tiametoxam é a
clivagem do anel de oxadiazina ao composto de nitroguanidina correspondente.

Toxicodinamica

Tiametoxam: Agonista do receptor nicotinico de acetilcolina em insetos. Liga-se
ao receptor da acetilcolina na membrana dos neurbnios pds-sinapticos, sem ser
degradado pela acetilcolinesterase. Assim, ao abrir os canais de sédio e permitir
maior influxo deste ion na célula, causa hiperatividade nervosa e colapso do
sistema nervoso. O tiametoxam é menos téxico para o sistema nervoso de
mamiferos devido a sua menor afinidade pelos receptores nicotinicos dos
vertebrados.
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Sintomas e sinais
clinicos

Tiametoxam: Em humanos, reacfes adversas relacionadas ao Tiametoxam
foram reportadas como sintomas transitérios de rash cutaneo, prurido, eritema e
irritacdo dérmica.

As informagdes detalhadas abaixo foram obtidas de estudos agudos com
animais de experimentacédo tratados com a formulacdo a base de tiametoxam,
CRUISER® 600 FS:

Exposicdo oral: Em estudo de toxicidade aguda oral em ratos, ndo foi
observada mortalidade entre os animais expostos a dose de 5000 mg/kg p.c. Os
sinais clinicos observados até 6 horas apds o tratamento ou no maximo até o dia
1 foram postura curvada (3/3 animais), atividade diminuida leve a moderada (3/3
animais), tremores intermitentes em todo o corpo (3/3 animais) e alteracdes de
marcha (1/3 animais).

Exposicao inalatéria: Em estudo de toxicidade aguda inalatéria realizado em
ratos, ndo foi observada mortalidade entre 0s animais expostos as
concentragdes de 2,07 mg/L (teste preliminar) e 2,02 mg/L (teste principal). No
teste preliminar, foi observada atividade diminuida, dificuldade respiratéria (leve
a moderada) e respiracao ruidosa (leve) apenas durante o periodo de exposicdo
ou em até 1 hora apds a exposicdo, com excecao de apenas 1 macho que teve
reversdo da respiracdo ruidosa no dia 2. No teste principal, os animais
apresentaram dificuldade respiratéria (leve a moderada) e respiracéo ruidosa
(leve a moderada) apenas durante o periodo de exposi¢cao ou em até 1 hora apés
a exposicdo. Aparéncia descuidada foi observada em apenas 2 machos,
reversivel em 2 ou 3 dias. Coloracao do pelo ou pelo molhado foram decorrentes
a contencao.

Exposicdo cutanea: Em estudo de toxicidade aguda dérmica realizado em
ratos, ndo foi observada mortalidade ou quaisquer sinais clinicos de toxicidade
sistémica entre os animais expostos a dose de 5050 mg/kg p.c. Em estudo de
irritagdo cutanea realizado em coelhos, nenhum animal apresentou sinais de
irritacdo na pele. O produto ndo foi considerado irritante para a pele de coelhos.
O produto ndo foi considerado sensibilizante dérmico em camundongos pelo
teste do linfonodo local (LLNA).

Exposicao ocular: Em estudo de irritacdo ocular in vitro realizado em olhos
enucleados de galinha, ndo foi possivel estabelecer se a substancia € irritante
ou ndo aos olhos. Em estudo de irritacdo ocular realizado em coelhos, 3/3
animais apresentaram vermelhiddo na conjuntiva apenas na leitura de 1 hora. O
produto foi considerado praticamente nédo irritante e classificado como nao
irritante ocular pelo GHS.

Exposigcdo cronica: O ingrediente ativo foi considerado ndo-mutagénico, néo-
teratogénico e ndo-carcinogénico para seres humanos. A luz dos conhecimentos
atuais, ndo € considerado desregulador enddcrino e nao interfere com a
reproducéo. Vide item “efeitos crénicos” abaixo.

Diagnéstico

O diagnéstico deve ser estabelecido por meio de confirmacdo de exposicdo ao
produto e pela presencga de sintomas clinicos compativeis. Em se apresentando
sinais e sintomas indicativos de intoxicacdo aguda, trate 0 paciente
imediatamente.
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Tratamento

Tratamento geral: Tratamento sintomatico e de suporte de acordo com o quadro
clinico para manutencgéo das func¢@es vitais. Atencdo especial deve ser dada ao
suporte respiratorio.

Estabilizacdo do paciente: Monitorar sinais vitais (pressdo sanguinea,
frequéncia cardiaca, frequéncia respiratéria e temperatura corporal). Estabelecer
via endovenosa. Atencédo especial para parada cardiorrespiratéria, hipotenséo e
arritmias cardiacas. Avaliar estado de consciéncia do paciente.

Medidas de descontaminacdo: Realizar a descontaminacdo para limitar a
absorcéao e os efeitos locais.

Exposicdo oral: Em casos de ingestdo de grandes quantidades do produto
proceder com:

- Carvao ativado: Na dose usual de 25-100 g em adultos e 25-50g em criancas
de 1-12 anos, e 1g/kg em menores de 1 ano, diluidos em agua, na propor¢éo de
30g de carvao ativado para 240 mL de 4gua. E mais efetivo quando administrado
dentro de uma hora ap6s a ingestéo.

- Lavagem gastrica: Considere logo apds a ingestdo de uma grande quantidade
do produto (geralmente dentro de 1 hora), porém na maioria dos casos nao é
necessaria. Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de
aspiracado com a disposicao correta do tubo orogastrico (paciente em decubito
lateral esquerdo) ou por intubacdo endotraqueal com cuff.

ATENCAO: N&o provocar vémito. Na ingestdo de altas doses do produto, podem
aparecer vomitos espontaneos, nao devendo ser evitado. Deitar o paciente de
lado para evitar que aspire residuos. Nunca dé algo por via oral para uma pessoa
inconsciente, vomitando, com dor abdominal severa ou dificuldade de degluticdo.
Exposicdo Inalatéria: Remover o paciente para um local seguro e arejado,
fornecer adequada ventilacdo e oxigenagdo. Monitorar atentamente a ocorréncia
de insuficiéncia respiratoria. Se necessario, administrar oxigénio e ventilagao
mecanica.

Exposicdo _dérmica: Remover roupas e acessorios, proceder a
descontaminacao cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e orificios) e
cabelos, com &agua fria abundante e sabdo. Remover a vitima para local
ventilado. Se houver irritacdo ou dor o paciente deve ser encaminhado para
tratamento.

Exposicdo ocular: Se houver exposicdo ocular, irrigar abundantemente com
solucdo salina a 0,9% ou agua, por no minimo 15 minutos, evitando contato com
a pele e mucosas. Caso a irritagdo, dor, lacrimejamento ou fotofobia persistirem,
encaminhar o paciente para tratamento especifico.

Antidoto: N&o ha antidoto especifico.

Cuidados para os prestadores de primeiros socorros: EVITAR aplicar
respiracdo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto; utilizar um
equipamento intermediario de reanimacdo manual (Ambu) para realizar o
procedimento. A pessoa que presta atendimento ao intoxicado, especialmente
durante a adocdo das medidas de descontaminacéo, devera usar PROTECAO,
como luvas, avental impermeavel, 6culos e mascaras, de forma a ndo se
contaminar com o agente toxico.

Contraindicacdes

A inducdo do vbmito é contraindicada em raz&o do risco potencial de aspiracéo
e pneumonite quimica, porém, se ocorrer vOmito espontaneo, manter a cabega
abaixo do nivel dos quadris ou em posigéo lateral, se o individuo estiver deitado,
para evitar aspiracdo do contetdo gastrico.

14



g
Synge nta Bula compcl:eF:ellJ I—SZES;QOZOSO';E

Efeitos das

interacdes Nao foram relatados efeitos de interagBes quimicas para tiametoxam em
quimicas humanos.

ATENCAO Para notificar o caso e obter informacdes especializadas sobre o diagnostico e

tratamento, ligue para o Disque-Intoxicacao: 0800 722 6001
Rede Nacional de Centros de Informacao e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/MS)

As Intoxicag6es por Agrotdxicos e Afins estdo incluidas entre as Doencas e
Agravos de Notificagdo Compulsoéria.
Notifique ao Sistema de Informacédo de Agravos de Notificacdo (SINAN/MS)
Notifique ao Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa)

Telefone de Emergéncia da empresa: 0800 704 4304 (24 horas)
Endereco Eletrdnico da Empresa: www.syngenta.com.br
Correio Eletrénico da Empresa: faleconosco.casa@syngenta.com

Mecanismos de Acdo, Absorcao e Excrecéo para animais de laboratorio:
Vide quadro acima, item “Toxicocinética” e “Toxicodinamica”.

Efeitos agudos e crénicos para animais de laboratorio:

Efeitos agudos:

DLso oral em ratos: > 5000 mg/kg p.c.

DLso cutanea em ratos: > 5050 mg/kg p.c.

ClLsoinalatoria em ratos: > 2,02 mg/L.

Corroséo/lIrritacdo cutanea: Em estudo de irritacdo cutanea realizado em coelhos, nenhum
animal apresentou sinais de irritacdo na pele. O produto ndo foi considerado irritante para a
pele de coelhos.

Corroséo/Irritacdo ocular em coelhos: Em estudo de irritacdo ocular in vitro realizado em
olhos enucleados de galinha, ndo foi possivel estabelecer se a substancia € irritante ou néo
aos olhos. Em estudo de irritacdo ocular realizado em coelhos, 3/3 animais apresentaram
vermelhiddo na conjuntiva apenas na leitura de 1 hora. O produto foi considerado
praticamente néo irritante e classificado como nao irritante ocular pelo GHS.

Sensibilizacdo cutanea em camundongos (LLNA): O produto ndo foi considerado
sensibilizante dérmico.

Sensibilizacéo respiratdria em ratos: O produto ndo deve ser considerado sensibilizante
para as vias respiratorias.

Mutagenicidade: Nao foi observado efeito mutagénico em teste in vitro de mutagdo genética
bacteriana ou ensaio in vivo com células da medula 6ssea de camundongos.

Efeitos cronicos:

Tiametoxam: Em estudo de 104 semanas em ratos nas doses de 0; 0,41; 1,29; 21; e 63 mg/kg
p.c./dia para machos e 0; 0,48; 1,56; 50,3 e 155 mg/kg p.c./dia para fémeas, machos na dose
de 21 mg/kg p.c./dia apresentaram as seguintes alteragdes néo neoplasicas relacionadas ao
tratamento: Aumento da incidéncia de alteracdes renais tubulares regenerativas, lesdo crbnica
tubular e proliferacéo basofilica tubular; ainda em machos, na dose de 63 mg/kg p.c./dia, foi
observado leve aumento na incidéncia de nefropatia crénica leve a moderada e ligeiro
aumento na incidéncia de infiltragdo renal tubular e pélvica linfocitica. Os achados renais
foram considerados consequéncia do acumulo de alfa-2-microglobulina, mecanismo exclusivo
do rato macho. Fémeas na dose de 155 mg/kg p.c./dia apresentaram aumento minimo na
severidade de hemossiderose esplénica, alem de aumento na incidéncia de alteracao celular
focal leve a moderada no figado, relacionado ao tratamento (NOAEL machos: > 63 mg/kg
p.c./dia; NOAEL fémeas: 50,3 mg/kg/p.c./dia). Em camundongos tratados por 78 semanas
nas doses de 0; 0,65; 2,63; 63,8; 162; e 354 mg/kg p.c./dia em machos e 0; 0,89; 3,68; 87,6;
215; e 479 mg/kg p.c./dia em fémeas, os efeitos cronicos observados foram - no grupo de
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maior dose - diminuicdo do ganho de peso corpdreo, espessamento do estbmago (machos),
aumento da incidéncia de hematopoiese extramedular e de hiperplasia epitelial da mucosa
gastrica; nas doses de 162 e 215 mg/kg p.c./dia houve distensdo abdominal, aumento do
peso do figado (machos), diminuicdo de vesiculas seminais aumentadas e aumento no
namero e tamanho dos focos eosinofilicos (fémeas); nas doses de 64 e 88 mg/kg p.c./dia foi
observado aumento de massas e nédulos hepaticos (machos), aumento do peso do figado
(fémeas), aumento no nimero e tamanho de focos eosinofilicos (machos), les6es hepaticas,
como aumento de infiltragdo de células inflamatérias, necrose de hepatdcitos, hipertrofia
hepatocelular, aumento da atividade mitética, pigmentacao, hiperplasia das células de Kupffer
e diminuicdo da incidéncia de lesdes proliferativas degenerativas e inflamatérias em outros
tecidos que nao o figado. Foram observados adenocarcinomas hepatocelulares nos trés
grupos de maiores doses, entretanto a sequéncia de efeitos hepaticos que levaram a tumores
hepaticos demonstrou ndo ter relevancia para o homem. Assim, o tiametoxam n&o é
considerado carcinogénico para seres humanos, além de ndo apresentar efeito mutagénico
em estudos in vivo e in vitro. Em estudo da reproducdo de duas geracBes em ratos, as
reducdes no ganho de peso corporeo dos filhotes das geragbes F1 e F2 foram observadas
apenas no periodo pré-desmame e nas maiores doses, nao sendo considerados efeitos no
desenvolvimento (NOAEL parental 118 mg/kg p.c./dia; NOAEL fetal 1,8 — 6,4 mg/kg p.c./dia).
Em estudos do desenvolvimento em ratos e coelhos, a toxicidade materna se deu por
diminuicdo de peso corpéreo e consumo de racao (ratos: 200 mg/kg/p.c./dia; coelhos: 50
mg/kg/p.c./dia). Os efeitos observados nos filhotes, como reducdo de peso e atraso na
ossificacdo, foram vistos apenas nas doses iguais ou maiores aquelas indutoras de toxicidade
materna (ratos: 750 mg/kg/p.c./dia; coelhos: 150 mg/kg/p.c./dia) (NOAEL materno, ratos e
coelhos: 30 e 15 mg/kg/p.c./dia, respectivamente; NOAEL fetal, ratos e coelhos: 200 e 50
mg/kg/p.c./dia, respectivamente). Nao foram observados efeitos teratogénicos nos estudos
acima descritos. Sendo assim, o tiametoxam néo é classificado para toxicidade reprodutiva,
carcinogenicidade ou mutagenicidade de acordo com o GHS. Estudos de neurotoxicidade em
ratos nao revelaram evidéncias de potencial neurotéxico. Também nédo foram identificados
6rgaos-alvo relevantes ap0s estudos de exposicdes repetidas.
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO
AO MEIO AMBIENTE

Este produto é:

|:| - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).

- Muito perigoso ao meio ambiente (CLASSE II).
-  PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE ).

- Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V).

Este produto € ALTAMENTE MOVEL, apresentando um alto potencial de deslocamento
no solo, podendo atingir principalmente aguas subterraneas.

Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamento com vazamentos.

N&o aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais
corpos d’agua. Evite a contaminagéo da agua.

A destinagdo inadequada das embalagens ou restos de produtos ocasiona
contaminacado do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satude das
pessoas.

2. INSTRUC}QES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO
E PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original; sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos,
bebidas, racbes ou outros materiais.

A construcao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

Tranque o local, evitando 0 acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.
Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis; para envolver as embalagens
rompidas ou para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instrucfes constantes na NBR 9843 da
Associagao Brasileira de Normas Técnicas - (ABNT).

Observe as disposicdes constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa SYNGENTA PROTECAO DE
CULTIVOS LTDA.

Telefone da empresa: 0800 704 4304.

Utilize o Equipamento de Protecdo Individual (EPI) (macacdo impermeavel, luvas e
botas de borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em
bueiros, drenos ou corpos d’agua. Siga as instrugbes a seguir:
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Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com
auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto
derramado n&o devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rétulo, para a sua devolugéo e destinagéo final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado,
recolha esse material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado.
Contate a empresa registrante conforme indicado.

Corpos d'adgua: interrompa imediatamente a captagdo para o consumo humano ou
animal, contate o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa,
visto que as medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das
caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade de produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO,0OU PO
QUIMICO, ficando a favor do vento, para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUCAO, TRANSPORTE
E DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS
PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usuério, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou
no préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva,
quando existente, separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugéo da embalagem
vazia, com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou
no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nado tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro
de seu prazo de validade, sera facultada a devolugcdo da embalagem em até seis
meses apos o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacao, pelo
prazo minimo de um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.
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EMBALAGEM SACARIAS (UTILIZADAS PARA ACONDICIONAR SEMENTES
TRATADAS)

AS EMBALAGENS — SACARIAS — NAO PODEM SER REUTILIZADAS PARA OUTROS
FINS.

AS EMBALAGENS — SACARIAS — NAO PODEM SER LAVADAS.

ARMAZENAMENTO DAS EMBALAGENS VAZIAS

¢ O armazenamento das embalagens —sacarias — vazias, até sua devolucdo pelo
usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso
impermeavel, no préprio local onde séo guardadas as embalagens cheias.

e Use luvas no manuseio das sacarias.

e As embalagens —sacarias — vazias devem ser armazenada separadamente, em saco
plastico transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente
identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos Canais de Distribuicao.

DEVOLUCAO DAS EMBALAGENS - SACARIAS - VAZIAS
e Devem ser devolvidas em conjunto com a embalagem do agrotéxico CRUISER 600
FS ou no local onde foram adquiridas as sementes tratadas.
e Terceiros que efetuarem o manuseio do agrotéxico, devem descrever nas sacarias
que as sementes foram tratadas com o agrotéxico CRUISER 600 FS e informar que
as mesmas devem ser devolvidas no local em que foram tratadas ou adquiridas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

¢ O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no
préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
e E obrigatéria a devolucéo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde
foi adquirid o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento
comercial.

TRANSPORTE
e As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, racdes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

e A destinacéo final das embalagens vazias, apds a devolugéo pelos usuarios, soment
pode ser realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas
pelos érgaos competentes.

e E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA
EMBALAGEM VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE
PRODUTO.

e EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO
INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS.

e Adestinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminacgéo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.
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PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO
e Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizacdo ou em desuso,
consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua devolugéo e
destinacao final.
e A desativacdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este
tipo de operacao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e
aprovados por 6rgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:
e O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao
especifica, bem como determina que os agrotoxicos ndo podem ser transportados
junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou outros materiais.

6. RESTRIQOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DO
DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL.:
¢ De acordo com as recomendactes aprovadas pelos 6rgados responsaveis.
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